Inhoud

Ter inleiding

Belang van het
zelfstandig naamwoord
in het Frans

Het voegwoord

Het bijwoord

Het voorzetsel

De voornaamwoorden
De lijdende vorm

Onpersoonlijke constructies

De werkwoorden
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worden” en “zijn

De nevenschikking

Het Nederlandse “vol”
stijlvol vertaald

Praktische wenken om
stijlvol te vertalen
naar het Frans

Verandering van perspectief.

Te vertalen proefzinnen
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En guise d’introduction

Limportance que revét le
substantif dans la langue
francaise

La conjonction
L'adverbe

La préposition
Les pronoms
La voix passive

Les constructions
impersonnelles

Les verbes
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worden” en “zijn

La coordination

“Vol” traduit avec style

Quelques conseils visant
a ameliorer votre style en
langue frangaise

Changement de perspective
Test: phrases a traduire

Citations et bibliographie



